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TOWHOOK

Removal Procedure

1. Remove the tow hook bolts from the frame rail. 

2. Remove the tow hook from the vehicle.

Installation Procedure 

1. Install tow hook to frame rail

2. Install bolts to the tow hook through  the frame rail. 

 Tighten : Tighten the bolts to 85 N·m (63 lb ft)

GANCHO DE REMOLQUE

Procedimiento de desinstalación

1. Retire los pernos del gancho de remolque del riel   
 del marco. 

2. Retire el gancho de remolque del vehículo. 

Procedimiento de instalación

1. Instale el gancho de remolque en el riel del marco

2. Instale los pernos en el gancho de remolque a través del  
 riel del marco. 

 Apriete : Apriete los pernos a 85 N·m (63 lb/pies).

Spanish

CROCHET DE REMORQUAGE

Procédure de dépose

1. Enlever du longeron de cadre de châssis les boulons  
 du crochet de remorquage. 

2. Retirer le crochet de remorquage du véhicule.

Procédure d’installation

1. Poser le crochet de remorquage sur le longeron de cadre de 
châssis.

2. Poser le crochet de remorquage en insérant les boulons dans 
le longeron de cadre de châssis. 

 Serrer : Serrer les boulons à un couple de 85 N·m (63 lb-pi).
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